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Uniwersalny, mocny i elastyczny klej i uszczelniacz

Uniwersalny, trwale elastyczny, szybkoutwardzalny i mocny
1-sktadnikowy klej i uszczelniacz na bazie SMP. Neutralnie
sieciujacy, absolutnie odporny na warunki atmosferyczne,
niskozapachowy i bardzo niskoemisyjny: nie zawiera silikonu,
izocyjaniandw i rozpuszczalnikow.

Flex 310 M Hybrid bardzo dobrze przylega nawet do
powierzchni proszkowo malowanych, galwanizowanych,

anodowanych, chromianowanych i cynkowanych ogniowo.

Spektrum przyczepnosci: metal, tworzywa sztuczne, kamien
naturalny, beton, mur, tynk, podtogi drewniane, szkto i wiele
innych.

Klej i uszczelniacz moze by¢ stosowany w obszarach
przemystowych, takich jak budowa zbiornikoéw i aparatury,
budowa karoserii, kontenerow i pojazdow, budowa
rurociggéw i armatury, w przemysle energetycznym i
elektrycznym, w technologii izolacji i technologii tworzyw
sztucznych.

Ponadto Flex 310 M Hybrid ma wysoka odporno$c na plesn
i jest kompatybilny z kamieniem naturalnym. Oznacza to, ze
uszczelniacz moze by¢ stosowany w wielu obszarach, takich
jak sektor sanitarny czy budownictwo.
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Kleje i uszczelniacze elastyczne

MS -Polimery

Baza Jednoskfadnikowy - MS-
Polimer

Barwa szary
Typ utwardzania utwardzajg wilgocia
otoczenia

Konsystencja pasta
Stabilno$¢ procesu <3 mm
Gestosé (+20°C) DIN 51757 1,5 g/cm?®
Warunki untwardzania +5°C do +40°C oraz 30%

Temperatura aplikacji

do 95% wilgo¢ powietrza
+5°C do +40 °C

Predkosc¢ utwardzania w ciggu pierwszych 2-3mm
24 godzin

Tworzenie naskoérka 10 min
Szczelina maksymalna do 5 mm
Maksymalna szczelina 40 mm
Wytrzymatos$¢ na rozcigganie  ISO 37 1,3 N/mm?
Wydtuzenie zrywajace DIN 53504/ASTM D412 500 %
Srednia wytrzymato$é na $cinanie (DIN EN 1465/ASTM D 1,4 N/mm?
1002)

Maksymalne dopuszczalne odksztatcenie 20 %
Twardos$¢ (Shore A) DIN 53505 32
Odpornosé termiczna -40 °C do +90 °C
Kategoria materiatu EN 13501-1 E
budowlanego

Okres przechowywania 12 miesiace

Wstepna obrébka powierzchniowa

Powierzchnie musza by¢ czyste i odttuszczone. Wiele
zanieczyszczen powierzchni, takich jak olej, smar, kurz
i brud mozna usuna¢ za pomocag srodka WEICON
Surface Cleaner. Do szczegdlnie silnie zabrudzonych
powierzchni metalowych zalecamy srodek WEICON Spray
Cleaner S; WEICON Sealant and Adhesive Remover
nadaje sie do usuwania pozostatosci starych farb i
klejow. Wiekszos¢ materiatbw mozna tatwo taczy¢ ze soba.
W przypadku niektérych materiatéw lub ekstremalnych
wymagan zalecamy uzycie podktadu zwiekszajacego
przyczepnos¢ (primera). Mechaniczna obrobka wstepna
powierzchni, np. szlifowanie lub piaskowanie, moze rowniez
znacznie poprawic¢ przyczepnosc.

Przetwarzanie

Metoda aplikaciji

Profesjonalny pistolet cisnieniowy do kartuszy 310 ml
(pistolet cisnieniowy WEICON "Special") Pistolet na sprezone

powietrze, zalecamy wersje z ttoczyskiem (pistolet na
kartusze WEICON), automatyczne systemy dozowania.

taczenie czesci klejonych
Aby zapewni¢ optymalne zwilzenie, czesci musza byc¢

potaczone przed utworzeniem si¢ pierwszej skorki na kleju
(czas tworzenia sig skorki).

Uwaga

Wszystkie informacie i zalecenia zawarte w niniejszej Karcie Technicznej nie stanowia gwarantowanych wiasciwosci. Opieraja sie one na wynikach naszych badan i doswiadczeniu. Nie sa jednak wigzace, poniewaz nie mozemy odpowiadac za
przestrzeganie warunkéw obrobki, gdyz nie znamy specyficznych warunkéw zastosowania przez uzytkownika. Gwarancja moze by¢ jedynie niezmiennie wysoka jako$¢ naszych produktow. Zalecamy przeprowadzenie wiasnych testéw w celu stwierdzenia,
czy podany produkt posiada wymagane przez Panstwa wiasciwosci. Roszczenia z tego tytutu sa wykluczone. Za nieprawidtowe lub niezgodne z przeznaczeniem zastosowanie produktu odpowiedzialno$¢ ponosi wytacznie osoba dokonujaca obrdbki.
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Okres przydatnosci

Kleje i uszczelniacze elastyczne , okres trwatosci w stanie
nieotwartym i przechowywanie w normalnym klimacie (+23°C
i 50 % wilgotnosci wzglednej powietrza) jest 12 miesiecy.
Instrukcja uzytkowania

Podczas uzytkowania produktow WEICON nalezy
przestrzegac danych i przepiséw fizycznych, bezpieczenstwa,
toksykologicznych i ekologicznych zawartych w naszych
kartach charakterystyki (www.weicon.pl).

Dostepne opakowania
10067875 Flex 310 M Hybrid, 310 ml, szary

Tabela przeliczeniowa

(°*Cx1,8)+32=°F Nm x 8,851 = Ib-in

mm/25,4 = inch Nm x 0,738 = Ib-ft

um/25,4 = mil Nm x 141,62 = oz:in

N x0,225=1b mPa-s = cP

N/mm?2 x 145 = psi N/cm x 0,571 = Ib/in

MPa x 145 = psi kV/mm x 25,4 = V/mil
I'.Z‘}:azlezgr:)?gj\lilee ;Zformaqe o
produkcie:

Uwaga

Wszystkie informacie i zalecenia zawarte w niniejszej Karcie Technicznej nie stanowia gwarantowanych wiasciwosci. Opieraja sie one na wynikach naszych badarn i doswiadczeniu. Nie sa jednak wigzace, poniewaz nie mozemy odpowiadac za
przestrzeganie warunkow obrobki, gdyz nie znamy specyficznych warunkow zastosowania przez uzytkownika. Gwarancja moze byc jedynie niezmiennie wysoka jakos¢ naszych produktow. Zalecamy przeprowadzenie wiasnych testow w celu stwierdzenia,
czy podany produkt posiada wymagane przez Panstwa wiasciwosci. Roszczenia z tego tytutu sa wykluczone. Za nieprawidtowe lub niezgodne z przeznaczeniem zastosowanie produktu odpowiedzialno$¢ ponosi wytacznie osoba dokonujaca obrébki.
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